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Chapter 1

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

מִשְׁ֭לֵי1
箴言
H4912

ה שְׁלֹמֹ֣
ソロモン
H8010

בֶן־
の–子

דָּוִד֑
ダビデ
H1732

לֶךְ מֶ֝֗
王
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

ダビデの子、イスラエルの王ソロモンの箴言。

לָדַ֣עַת2
知るための
H3045

חָכְמָה֣
知恵
H2451

וּמוּסָר֑
と–訓戒を
H4148

ין הָבִ֗ לְ֝
悟るため
H0995

י אִמְרֵ֥
言葉を
H0561

בִינָֽה׃
分別の
H0998

これは人に知恵と教訓とを知らせ、悟りの言葉をさとらせ、

לָקַ֭חַת3
受けるため
H3947

מוּסַר֣
教訓を
H4148

ל הַשְׂכֵּ֑
思慮の

דֶק צֶ֥
正義
H6664

ט וּמִ֝שְׁפָּ֗
と–公正
H4941

ים׃ וּמֵישָׁרִֽ
と–公平を
H4339

賢い行いと、正義と公正と公平の教訓をうけさせ、

לָתֵ֣ת4
与えるため
H5414

לִפְתָאיִם֣
未熟な–者に

עָרְמָה֑
賢さを
H6195

עַר נַ֗ לְ֝
若者に
H5288

עַת דַּ֣
知識
H1847

ה׃ וּמְזִמָּֽ
と–思慮を
H4209

思慮のない者に悟りを与え、若い者に知識と慎みを得させるためである。

יִשְׁמַע5֣
聞けば
H8085

חָ֭כָם
知恵ある–者は
H2450

וְי֣וֹסֶף
さらに–増し
H3254

לֶקַ֑ח
学びを
H3948

וְנָ֝ב֗וֹן
聡明な–者は
H0995

תַּחְבֻּל֥וֹת
導きを
H8458

יִקְנֶֽה׃
得る
H7069

賢い者はこれを聞いて学に進み、さとい者は指導を得る。

ין6 לְהָבִ֣
理解するため
H0995

מָ֭שָׁל
格言
H4912

וּמְלִיצָה֑
と–たとえ
H4426

י דִּבְרֵ֥
言葉を
H1697

ים כָמִ֗ חֲ֝
知恵ある–者たちの
H2450

ם׃ וְחִידֹתָֽ
と–その–謎を
H2420

人はこれによって箴言と、たとえと、賢い者の言葉と、そのなぞとを悟る。

יִרְאַת7֣
畏れこそ
H3374

יְה֭וָה
主の
H3068

ית רֵאשִׁ֣
初め
H7225

עַת דָּ֑
知識の
H1847

חָכְמָ֥ה
知恵
H2451

ר וּמ֝וּסָ֗
と–訓戒を
H4148

ים אֱוִילִ֥
愚か者は
H0191

זוּ׃ בָּֽ
軽んじる
H0936

פ
[セラ]

主を恐れることは知識のはじめである、愚かな者は知恵と教訓を軽んじる。

שְׁמַע8֣
聞きなさい
H8085

נִי בְּ֭
わが–子よ

מוּסַר֣
教えを
H4148

אָבִ֑יךָ
父の
H0001

וְאַל־
そして–捨てるな
H0408

שׁ טֹּ֗ תִּ֝
捨てるな
H5203

ת תּוֹרַ֥
教えを
H8451

ךָ׃ אִמֶּֽ
母の
H0517

わが子よ、あなたは父の教訓を聞き、母の教を捨ててはならない。

י 9 ׀כִּ֤
まことに

לִוְיַת֤
花輪は
H3880

ן חֵ֓
恵みの
H2580

ם הֵ֬
それらは
H1992

ךָ לְראֹשֶׁ֑
頭に

ים וַעֲ֝נָקִ֗
飾りは

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
首に
H1621

それらは、あなたの頭の麗しい冠となり、あなたの首の飾りとなるからである。
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י10 בְּנִ֡
わが–子よ

אִם־
もし

יְפַתּ֥וּךָ
誘うなら

ים טָּאִ֗ חַ֝
罪人が
H2400

אַל־
従うな
H0408

א׃ תֹּבֵֽ
従うな
H0014

わが子よ、悪者があなたを誘っても、それに従ってはならない。

אִם־11
もし

֮ יאֹמְרוּ
彼らが–言うなら
H0559

לְכָה֪
来い
H3212

נוּ תָּ֥ אִ֫
一緒に
H0854

נֶאֶרְבָ֥ה
待ち伏せよう
H0693

לְדָ֑ם
血を–流すために
H1818

נִצְפְּנָה֖
潜もう
H6845

י לְנָקִ֣
罪なき–者を

ם׃ חִנָּֽ
理由なく
H2600

彼らがあなたに向かって、「一緒に来なさい。われわれは待ち伏せして、人の血を流し、罪のない者を、ゆえなく伏し
てねらい、

נִבְ֭לָעֵם12
呑み込もう
H1104

כִּשְׁא֣וֹל
陰府の–ように
H7585

חַיִּ֑ים
生きたまま

ים וּתְ֝מִימִ֗
全き–者を
H8549

כְּי֣וֹרְדֵי
穴に–下る–者の–ように
H3381

בֽוֹר׃
穴に

陰府のように、彼らを生きたままで、のみ尽し、健やかな者を、墓に下る者のようにしよう。

כָּל־13
あらゆる
H3605

ה֣וֹן
富を
H1952

ר יָקָ֣
貴い
H3368

נִמְצָא֑
見つけよう
H4672

א נְמַלֵּ֖
満たそう
H4390

ינוּ בָתֵּ֣
家々を

ל׃ שָׁלָֽ
分捕り–物で
H7998

われわれは、さまざまの尊い貨財を得、奪い取った物で、われわれの家を満たそう。

גּוֹ֭רָ֣לְך14ָ
お前の–くじを
H1486

יל תַּפִּ֣
投げよ
H5307

בְּתוֹכֵנ֑וּ
我らの–中に
H8432

יס כִּ֥
財布は
H3599

ד חָ֗ אֶ֝
一つ
H0259

יִהְיֶה֥
とする
H1961

נוּ׃ לְכֻלָּֽ
我ら–皆で
H3605

あなたもわれわれの仲間に加わりなさい、われわれは共に一つの金袋を持とう」と言っても、

י15 בְּנִ֗
わが–子よ

אַל־
行くな
H0408

תֵּלֵךְ֣
歩むな
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
道を
H1870

ם אִתָּ֑
彼らと
H0854

מְנַע֥
引き留めよ
H4513

גְלְךָ֗ רַ֝
足を
H7272

ם׃ מִנְּתִיבָתָֽ
その–道から

わが子よ、彼らの仲間になってはならない、あなたの足をとどめて、彼らの道に行ってはならない。

י16 כִּ֣
なぜなら

גְלֵיהֶם רַ֭
彼らの–足は
H7272

לָרַ֣ע
悪へ

יָר֑וּצוּ
走り
H7323

י֝מַהֲר֗וּ וִֽ
急ぐ

לִשְׁפָּךְ־
血を–流す–ことに
H8210

ם׃ דָּֽ
血を
H1818

彼らの足は悪に走り、血を流すことに速いからだ。

י־17 כִּֽ
まことに

חִנָּ֭ם
無駄に
H2600

מְזֹרָ֣ה
張られる
H2219

הָרָ֑שֶׁת
網は
H7568

י עֵינֵ֗ בְּ֝
目の–前で

כָל־
すべての
H3605

עַל   בַּ֥
翼–ある
H1167

כָּנָֽף׃
鳥の
H3671

すべて鳥の目の前で網を張るのは、むだである。

וְהֵ֭ם18
しかし–彼らは
H1992

לְדָמָם֣
自らの–血を
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֑
待ち伏せ
H0693

יִצְ֝פְּנ֗וּ
潜む
H6845

ם׃ לְנַפְשֹׁתָֽ
自らの–魂を
H5315

彼らは自分の血を待ち伏せし、自分の命を伏してねらうのだ。

ן19 כֵּ֗
このように

אָרְ֭חוֹת
道は
H0734

כָּל־
すべての
H3605

עַ צֵֽ בֹּ֣
不正な–利得を
H1214

צַע בָּ֑
貪る–者の
H1215

אֶת־
（その）
H0853

נֶפֶ֖שׁ
命を
H5315

בְּעָלָי֣ו
持ち主の
H1167

ח׃ יִקָּֽ
奪う
H3947

פ
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すべて利をむさぼる者の道はこのようなものである。これはその持ち主の命を取り去るのだ。

חָ֭כְמוֹת20
知恵は
H2454

בַּח֣וּץ
通りで
H2351

נָּה תָּרֹ֑
叫び

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
広場で
H7339

ן תִּתֵּ֥
発する
H5414

הּ׃ קוֹלָֽ
声を

知恵は、ちまたに呼ばわり、市場にその声をあげ、

אש21ׁ ֹ֥ בְּר
騒がしい

הֹמִיּ֗וֹת
場の–頂で
H1993

א קְרָ֥ תִּ֫
呼びかける
H7121

י בְּפִתְחֵ֖
城門の
H6607

ים שְׁעָרִ֥
入口で
H8179

יר בָּעִ֗
町で

יהָ אֲמָרֶ֥
言葉を
H0561

ר׃ תאֹמֵֽ
語る
H0559

城壁の頂で叫び、町の門の入口で語る。

עַד־22
いつまで
H5704

׀מָתַ֣י 
いつまで
H4970

֮ פְּתָיִם
未熟な–者よ

אֵהֲב֫וּ תְּֽ
愛するのか
H0157

תִי פֶ֥
無知を

ים וְלֵצִ֗
嘲る–者は
H3887

לָצ֭וֹן
嘲りを
H3944

חָמְד֣וּ
好み

לָהֶם֑
自ら
H1992

ים וּכְ֝סִילִ֗
愚か者は
H3684

יִשְׂנְאוּ־
知識を–憎む
H8130

עַת׃ דָֽ
知識を
H1847

「思慮のない者たちよ、あなたがたは、いつまで思慮のないことを好むのか。あざける者は、いつまで、あざけり楽し
み、愚かな者は、いつまで、知識を憎むのか。

תָּשׁ֗וּבו23ּ
立ち返れ
H7725

י ת֫וֹכַחְתִּ֥ לְֽ
わが–戒めに

הִנֵּ֤ה
見よ
H2009

יעָה אַבִּ֣
注ぎ出そう
H5042

לָכֶם֣
あなたがたに

י רוּחִ֑
わが–霊を
H7307

יעָה אוֹדִ֖
知らせよう
H3045

דְבָרַ֣י
わが–言葉を
H1697

ם׃ אֶתְכֶֽ
あなたがたに
H0853

わたしの戒めに心をとめよ、見よ、わたしは自分の思いを、あなたがたに告げ、わたしの言葉を、あなたがたに知らせ
る。

יַעַ֣ן24
～ゆえに
H3282

קָ֭רָאתִי
わたしが–呼んだのに
H7121

וַתְּמָאֵנ֑וּ
あなたがたは–拒んだ
H3985

יתִי נָטִ֥
差し伸べた
H5186

י יָדִ֝֗
手を
H3027

וְאֵי֣ן
だが–誰も
H0369

ׁיב׃ מַקְשִֽ
耳を–傾けなかった
H7181

わたしは呼んだが、あなたがたは聞くことを拒み、手を伸べたが、顧みる者はなく、

וַתִּפְרְע֥ו25ּ
あなたがたは–無視した

כָל־
すべての
H3605

י עֲצָתִ֑
わが–忠告を
H6098

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
わが–戒めを

א ֹ֣ ל
受け入れ–なかった
H3808

ם׃ אֲבִיתֶֽ
受け入れなかった
H0014

かえって、あなたがたはわたしのすべての勧めを捨て、わたしの戒めを受けなかったので、

גַּם־26
わたしも–また
H1571

אֲ֭נִי
わたしも
H0589

בְּאֵידְכֶם֣
あなたがたの–災いの–時に
H0343

אֶשְׂחָק֑
笑おう
H7832

ג לְעַ֗ אֶ֝
嘲Āう
H3932

א ֹ֣ בְּב
恐āが–来る–時に
H0935

ם׃ פַחְדְּכֶֽ
あなたがたの–恐āに
H6343

わたしもまた、あなたがたが災にあう時に、笑い、あなたがたが恐Ăにあう時、あざけるであĀう。
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א27 ֹ֤ בְּב
恐āが–来る–時
H0935

]כשאוה[
[ăĄąĆ]
H7584

ה  ׀()כְשׁוֹאָ֨
ćの–ように

ם פַּחְדְּכֶ֗
あなたがたの–恐れが
H6343

אֵידְכֶם וְֽ֭
災いが
H0343

כְּסוּפָה֣
つむじĈの–ように

יֶאֱתֶ֑ה
ĉう–時
H0857

א ֹ֥ בְּב
来る–時
H0935

ם לֵיכֶ֗ עֲ֝
あなたがたに

ה צָרָ֥
苦難

ה׃ וְצוּקָֽ
と–Ċċが

これは恐Ăが、あらしのようにあなたがたにČみ、災が、つむじĈのようにČみ、ċみとčしみとが、あなたがたにČ
む時である。

אָז28֣
その–時

יִקְ֭רָאֻנְנִי
彼らが–わたしを–呼んでも
H7121

א ֹ֣ וְל
わたしは–Ďえ–ない
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
Ďえない

נְנִי יְשַׁ֝חֲרֻ֗
ď命に–わたしを–Đねても
H7836

א ֹ֣ וְל
見つけ–ない
H3808

נְנִי׃ יִמְצָאֻֽ
見つけられない
H4672

その時、彼らはわたしを呼đであĀう、しかし、わたしはĎえない。Ēたすら、わたしをēめるであĀう、しかし、わ
たしにĔえない。

תַּ֭חַת29
（それは）
H8478

כִּי־
彼らが–憎んだ–からだ

נְאוּ שָׂ֣
憎んだ
H8130

דָ֑עַת
知識を
H1847

וְיִרְאַ֥ת
畏れを
H3374

יְהֹ֝וָ֗ה
主の
H3068

א ֹ֣ ל
（彼らは）–ĕばなかった
H3808

רוּ׃ בָחָֽ
ĕばなかった
H0977

彼らは知識を憎み、主を恐れることをĕばĖ、

לאֹ־30
受け入れ–なかった
H3808

אָב֥וּ
受け入れなかった
H0014

י לַעֲצָתִ֑
わが–忠告を
H6098

נָאֲ֝צ֗וּ
ėった
H5006

כָּל־
すべての
H3605

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
わが–戒めを

わたしの勧めに従わĖ、すべての戒めを軽んじたゆえ、

יאֹכְלו31ּ וְֽ֭
そこで–彼らは–Ęらう
H0398

י מִפְּרִ֣
ęを
H6529

ם דַרְכָּ֑
自らの–道の
H1870

תֵיהֶם֣ וּֽמִמֹּעֲצֹ֖
自らの–Ěてに
H4156

עוּ׃ יִשְׂבָּֽ
ěかされる
H7646

自分の行いのęをĘらい、自分のĜりĝとにěきる。

י32 כִּ֤
なぜなら

מְשׁוּבַת֣
Ğきは
H4878

פְּתָיִם֣
未熟な–者を

הַרְגֵם֑ תַּֽ
ğし
H2026

וְשַׁלְוַת֖
Ġġは
H7962

כְּסִילִ֣ים
愚か者を
H3684

ם׃ תְּאַבְּדֵֽ
Ģぼす
H0006

思慮のない者の不従ģはおのれをğし、愚かな者のĠ楽はおのれをĢぼす。

וְשֹׁמֵע33ַֽ֣
しかし–聞く–者は
H8085

לִי֭
わたしに

יִשְׁכָּן־
Ĥむ
H7931

טַח בֶּ֑
Ġらかに
H0983

ן וְשַׁ֝אֲנַ֗
Ġらぎ
H7599

חַד מִפַּ֥
恐れ–なく
H6343

ה׃ רָעָֽ
災いの

פ
[セラ]

しかし、わたしに聞き従う者はĠらかにĤまい、災にĔう恐れもなく、Ġ全である」。
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